Elektroninio dokumento nuorasas
Pirkimo sutartis CP0O223880-21094

Ignalinos atominé elektrine, V],
atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — UZsakovu), ir

Saugos gidas UAB ,
atstovaujama

(vardas, pavardeé ir pareigos)
(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sisteros Nr. 548898 (toliau — DPS) pagrindu jvykusiu asmens apsaugos priemoniy pirkimu Nr.
CP0223880, sudarome Sig sutartj (tolian — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkino sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1.  Centriné perkanCioji organizacija (CPO LT) — VieSoji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediras kity perkanciyjy organizacijy
naudai;

1.1.2.  Elektroninis katalogas — CPO LT priklausanti informaciné sistems, kurioje vykdomi uzsakymai. Interneto adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3.  Preké (-s) - toliau — Tiekéjo pagal Pirkimo sutart] tiekiamos prekeés.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UzZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir
sumokéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodytg terming Uzsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekés atitikty visus, su juy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3.  Uztikrinti, kad tiekiamos Prekés biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy technine specifikacija, Prekiy gamintojq bei Prekés
pavadinimg;

3.1.4.  Uztikrinti Prekiy pasitilg visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj;

3.1.5. Berastisko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiens asmenimns pagal Pirkimo sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.6.  Uzsakovo praSymu pateikti duomenis, pagrindZiancius taikomg pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifa.

3.1.7. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti paskelbta
mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg deél VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2! dalies 3
nuostatos taikymo, uZtikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés Salis néra i$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSuyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2L
dalies 3 punkte.

3.1.8.  Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés Salis néra is valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj
21 dalies 3 punkte, kai $ios pakuotés isigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél
kuriy buvo ar gali bati paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugurmi, yra priémusi sprendimg dél Sios nuostatos
taikymo.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1.  Gauti visq informacijg, reikalingg tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2.  Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti Siuos subtiekéjus: -

3.2.3.  Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti Uzsakovo pratesti Prekiy pristatymo terming.

3.3. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.4. Uzsakovas jsipareigoja:

3.4.1. Sudaryti visas nuo Uzsakovo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.2.  Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienetu;

3.4.3.  Priimdamas Prekes jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus;

3.4.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

3.5. Uzsakovas turi teise:

3.5.1.  Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.5.2.  Prasyti Tiekéjo pateikti duomenis, pagrindziancius taikomg pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifa;

3.5.3. Prasyti Tiekejo pateikti visus Prekiy atitikimg Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZiancius dokumentus;

3.5.4. Isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirsijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés;
3.5.5.  Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais;

3.5.6. Prasyti Tiekéjo pateikti informacijq ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekeés (jos sudétiniy daliy) atitikimg Pirkimo sutarties 3.1.7. ir 3.1.8. reikalavimans.
3.5.7.  NustaCius, kad Prekés (jy sudétinés dalys, kai taikoma — pakuotés) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.7. ir 3.1.8. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti
Prekes i atitinkancias.

3.6. Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas.

4. Prekiy uzsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uZsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pastu, elektronine uzsakymo sistema ar kt.). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti nurodomas
Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai). Siekiant skatinti aplinkos uZterStumo mazinimg, atskiro uzsakymo verté negali biiti mazesné
nei 50 (penkiasdesint) eury su PVM, iSskyrus atvejus:

4.1.1. kai visa sutarties verté mazesné nei 50 (penkiasdeSint) eury su PVM — tokiu atveju uZsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekeés;

4.1.2.  kai atliekames paskutinis uZsakymas;

4.1.3.  kai dél maZzesnés nei 50 (penkiasdesimt) eury su PVM uZsakymo vertés Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu.

4.2. Prekiy pristatymo terminas ne ilgiau kaip: 10 darbo dieny, kai atskiro Prekiy uZsakymo kaina mazesné nei 3000 Eur be PVM; 12 darbo dieny, kai atskiro
Prekiy uzsakymo kaina lygi arba didesné nei 3000 Eur be PVM ir mazesné nei 10000 Eur be PVM; 14 darbo dieny, kai atskiro Prekiy uZsakymo kaina lygi arba
didesné nei 10000 Eur be PVM.

4.3. Prekiy pristatymo vieta:

IAE, Elektrinés g. 4, K47, Draksiniy k, Visagino sav., 31152

4.4. Tiekéjas pristato Prekes Uzsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutarCiy salygas ,,Incoterns®. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas).

4.5. 1ki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Tiekeéjas pristato Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan¢ias, naujas, nenaudotas, neturin€ias paslépty trakunmy
bei defekty Prekes, nepazeistoje gamintojo pakuotéje. Prekés turi biiti pristatomos su nurodytais galiojimo terminais ir visa biitina dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojino instrukdija lietuviy ir (arba)angly kalbomis (jei taikoma).

4.7.  Tiekéjas pasiripina, kad Prekés bty pristatytos j priémimo vietg, suderinus su Uzsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir
jforminti Prekiy priémimg.

4.8.  Uzsakovas pasiraso priéminn—pergavinn aktq (ar kitg priémimg-perdavimg patvirtinantj dokumenta, pvz. saskait faktiirg), jei Prekés atitinka Pirkimo sutarties
reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasiraSymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas pasiraSydamas priémimo-perdavimo
akta garantuoja, kad priima tinkamg Prekiy kiekj ir Prekes atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta technine specifikacija.
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4.9.  Po priémimo-perdavimo akto (‘ar kito lygiavercio dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UzZsakovui. Priémimo-perdavimo akto
pasirasyno (kai jis pasiraSytas abiejy Saliy) momentas laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty priezastiy
atsiradimo dienos, gali papraSyti pratesti Prekiy pristatymo terming:

4.10.1. Kai Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11.  Terminas gali biiti pratestas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty priezasciy.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos
5.1. Pirkimo satartis yra fiksuoto jkainio sutartis, kurios pradiné verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo pasitilyty Siy
Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.
5.2. I Prekés kaing (jkainj) yra jskaiCiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos islaidos, jskaitant Prekiy pristatymo iSlaidas bei mokescius.
5.3.  Tiekéjas Prekéns taiko tokj PVM tarifg, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekémns yra taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanCius teisés aktus.
5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes UzZsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdeSint) kalendoriniy dieny nuo syskaitos fakttiros pateikimo apmokéjimui dienos.
Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 treCiyjy Saliy, gali biiti pratesti, taiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virgyti 60
(SeSiasdesint) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui pateikia jrodymus,
patvirtinancius apie finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavim.
5.5. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty ikainiy perskai¢iavimg (keitimg) ne anksciau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskai¢iavimes jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiCiavimo pagal §j punkta dienos), jeigu
(06 Sveikata) vartotojy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.5.3 punkte, virija 3 (tris) procentus. [kainiy perskaiciavimas (keitimas) gali biti inicijuojamas
ne dazniau kaip kas 6 mén. nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punkta dienos. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Lietuvos S tatistikos Departamento vieSai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenirmis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos S tatistikos Departamento ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:
5.5.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikdme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reiksme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy
pokytj (k), perskaiCiuotus jkainius, perskai¢iuotq pradine Pirkimo sutarties verte.
5.5.2. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy perskaiCiavimo.
5.5.3. Nauji jkainiai apskaiCiuojami pagal formule:

al = a+ (k/100 x a), kur

a— jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal (06 Sveikata) vartotojy kainy indeksy apskaiCiuotas (06 S veikata) vartotojy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé skaiciuojama

pagal formule:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai datq naujausias paskelbtas (06 S veikata) vartotojy kainy indeksas.

Ind(pradZia) — laikotarpio pradZios datos (ménesio) (06 S veikata) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Pirkimo

sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo

indekso reikSmés ménuo.
5.5.4. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikdumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno (Lietuvos S tatistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a“ nurodomes iki
keturiy skaitmeny po kablelio.
5.5.5. Vélesnis jkainiy arba kainy perskai¢iavimes negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.
5.5.6. Susitarimas dél kainos perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo perskaiciuoti jkainj gavimo dienos.
5.5.7. Prekés kaina (jkainis) keiCiama ir pasikeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
isigaliojimo momento pristatomoms Prekérmns.
5.6. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taCiau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokeéta ne didesnémis nei $iy Prekiy atskiro uzZsakymo dieng Tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinka atitinkanciomis kainomis.
5.7. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy syskaity faktiry
standartq ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy syskaity
faktliry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy syskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros
gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. UzZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. syskaita“ priemonénmis, iSskyrus VieSujy pirkiny jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
5.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiens subtiekéjams galimybés jgyvendinamos Sia tvarka:
5.8.1.  Subtiekéjas norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSymg UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tiekéjo
sudarymg. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems
mokéjimans, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
5.8.2.  Subtiekéjas, pries pateikdamas syskaitq faktiira UzZsakowui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytq syskaitq fakttirg
rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UzZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras atitinkamai
mezina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdames syskaitas fakttiras Uzsakovui,
atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiry sumy;
5.8.3.  Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudarytq Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui;
5.8.4.  Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis;
5.8.5.  Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutarmpa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys/ mokétinos sumos, rizika pries
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo syskaita;
5.8.6.  Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos sskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimm, gaunam i tre€iyjy Saliy, gali bati pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdeSint) dieny.
Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i§
treCiyjy Saliy vélavimg.
5.9.  Avansiniai mokéjimai néra numatyti

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdymg.
6.2. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas jsipareigoja UzZsakovui mokéti 0,05 procenty
dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

6.3. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, Uzsakovo reikalavinu Tiekéjas jsipareigoja moketi 0,05 procenty
dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng Prekiy pristatymo termino praleidimo diena.

6.4. Pirkimo sutartj ar jos dalj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka UzZsakovui 10 (deSimties) procenty baudg nuo
nepristatyty Prekiy vertés.

6.5. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumoketi delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymg iki Pirkimo sutarties/Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.6. UZsakovas turi teise priskaiCiuoty netesyby suma meZinti savo pinigine prievole Tiekéjui.

6.7. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Uzsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZ tinkamas Prekes pagal pateikta saskaitq faktiirg, Tiekéjo reikalavimu Uzsakovas
isipareigoja mokeéti 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumoketi sumos uz kiekvieng syskaitos faktiiros apmokéjimo termino praleidimo dieng.

6.8. Pirkimo sutarties 3.1.1.-3.1.3. punktuose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy dél kiekvienos Prekeés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra laikomas
esminiu Pirkimo sutarties pazeidim.

6.9. Uisakovuvi nejvykdzius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekeés vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, Uivsakovas sumoka 10 (deSimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydzio bauda, iSskyrus atvejus,
kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.10.  Pirkino sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.
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7. Force Majeure

7.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti
jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

7.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj.

7.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSint) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj prie3 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus $iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties sylygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

8. Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir ginCy sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimei sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visus Uzsakovo ir Tielgéjo ginCus, kylanius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Ginco pradZia laikoma rasto, pateikto pastu, faksu
ar asmeniSkai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame iSdéstoma ginCo esmg, jteikimo data.

8.3. Jei ginCo negalima iSspresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSinties) darbo dieny laikotarpj nuo dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gincas
perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

9. Pirkimo sutarties pakeitimai

9.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti keiciamn, kai UZsakovui atsiranda poreikis jsigyti Pirkimo sutarties
priede nurodyty Prekiy papildomg kiekj nevirSijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. UZ papildomai jsigyjamas Pirkimo sutarties priede nurodytas
Prekes bus apmokeéta pagal Siame priede nurodytas Prekiy kainas.

9.2. Pirkimo sutartyje nurodytas Prekeés tiekimo terminas gali biiti keiCiamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo
sutarties 4.10 punkte nurodytoms aplinkybéms.

9.3. Pirkimo sutarties vykdymo metu, jei Prekés gamintojas Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas gali pristatyti uz ta paciq kaing kita
Preke, atitinkanciq Pirkimo sutarties priede Prekei nustatytg technine specifikacija, arba geresnés techninés specifikacijos Preke, kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinimg ar kitq dokumentq, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés.

9.4. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keicianciojo ar naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacija turi bati pakankama Pirkimo sutarties uzduoties jvykdymui, kei¢iantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy.

9.5. Apie kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti Uzsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezastis ir gauti UZsakovo rasytinj
sutikimg.
9.6. Nustaius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo paSalinimo pagrindus,

Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

9.7. Pirkino sutartis jos galiojimp laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali bati kei€iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais.

9.8. [vertinus visuotinai Zinomeas rizikas, susijusias su uzkreCiamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir taikomas
priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy teikimo sglygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali bati laikinai keiCiami, atsiZvelgiant | valstybés, savivaldybiy
ingtitucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais taikomi ribojimai jprastiniam
Pirkimo sutarties Salies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi Siame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas informuoti apie tai kitq Pirkimo sutarties Salj. Pakeistos Prekiy teikimo salygos ir terminai tokiais atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla
ribojancios priemonés.

9.9. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu.

9.10.  Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biiti keiCiamos, UZsakovui pareikalavus, kad Prekeés atitikty Pirkimo sutarties 3.1.7. ir 3.1.8. reikalavimus.

10. Pirkimo sutarties galiojimas

10.1.  Pirkimo sutartis jsigalioja j pasiraSius abiem Pirkimo sutarties Salins.

10.2.  Pirkino satartis galioja kol UzZsakovas nenuperka 100 (Simto) procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekeés vienety, bet ne ilgiau nei

12 ménesiy nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

10.3.  Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 (Simto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pirkimo sutartis
abipusiu Saliy sutarimu gali biti pratesiama ne ilgesniems kaip 6 (3eSiy) ménesiy laikotarpians iki Uzsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede
nurodytos Prekés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukmé, jskaitant pratesimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai, skaiciuojant nuo Pirkimo sutarties
isigaliojimo datos.

10.4.  Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.

10.5.  Uzsakovas, jspéjes Tiekéja prieS 10 kalendoriniy dieny, gali rastisku praneSimn vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio Pirkimo sutarties pazeidimo
arba kitais, VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutartj ar jos dalj dél Tiekéjo esminio Sios sutarties pazeidimo, UzZsakovas,
vadovaudameasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekéjq j Nepatikimy tiekéjy sarasa.

10.6.  Tiekéjas gali rastiSku praneSimu nutraukti Pirkimo sutartj jspéjes Uzsakova prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny Siais kai Uzsakovas nevykdo savo
jsipareigojimuy pagal Pirkimo sutartj ilgiau kaip 30 (trisdeSint) kalendoriniy dieny.

10.7.  Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél jsipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai
numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

10.8.  Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj kitais, VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais, pagrindais.

10.9. Tiekéjas, nesikreipdamss j teismg, gali vienaSaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj, kai Tiekéjo tiekiamy prekiy kaina padidéja iS esmeés, o kainos padidéjimas sudaro
ne maziau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indeksavimg pagal 5.5. punkta), bet UZsakovui vengiant arba atsisakant sudaryti susitarimg dél kainos
keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.5. punkta, per 5.5.6 papunktyje nustatyta terming ir UZsakovas neiStaiso pazeidimo gaves Tiekéjo pretenzijq.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1.  Pirkimo satartis yra elektroniniu bidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, iSskyrus jterpta
informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

11.2.  Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

11.3.  Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoms, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

11.4.  Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, idskyrus atvejus,
kai $i informacija yra vieSa arba turi bti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

11.5.  Salys isipareigoja neatskleidti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be
iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus.

11.6.  Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

11.7.  Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi Saliy radytiniai praneSimei ar prasymi, kuriuos Salys gali pateikti pagal Pirkimo sutart, bus laikomi galiojanCiais ir
jteiktais tinkamai, jeigu asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimes apie gavimg arba iSsiysti registruotu pjiitu, faksu, elektroniniu pastu, Pirkimo sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama praneSing nurodé Salis.

11.8.  Jeigu pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kit Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio duomens
pasikeitimo.

11.9.  Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.



12. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés
12.1.  Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.

Uzsakovas:

Ignalinos atominé elektriné, V]

Adresas: TAE, 31152 Elektrinés g. 4, K47, Draksiniy k, Visagino sav,,
Utenos apskritis

Kodas: 255450080

PVM kodas: LT55450081 1

A. s Nr.: LT10 7300 0100 0261 4996

Bankas: AB bankas S wedbank

Tel.: 8 386 28985

El. pastas: iae@iae.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:

Uz Pirkimo sutarties/jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo:

Atstovaujantis asmuo:
Vardas, Pavardé:
Pareigos:

Parasas:

Data:

Tiekéjas:

Saugos gidas, UAB

Adresas: Savanoriy pr. 176C, LT-03154 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 302603046

PVM kodas: LT100005983111

A. s. Nr.: LT097300010126269353

Bankas: AB Swedbank

Tel.: +370 5 2034388

El. pastas: info@ saugosgidas.1t

Atsakingas asmuo/asmenys:

Atstovaujantis asmuo:
Vardas, Pavarde:
Pareigos:

Parasas:

Data:



Pirkimo sutarties CP0223880-21094 priedas

Eil. Nr. Prekeés techniné specifikacija, prekés pavadinimas ir gamintojas Maksimalus kiekis | Mato vieneto kaina eurais be PVM Suma uz Prekés kiekj be PVM
vnt. (3x4)
1 2 3 4 5
1 Prekeés pavadinimas: 50 1.8900 94.5000

Apsauginis kombinezonas, S dydis, 5,6 tipo, iSorinis audinio sluoksnis uzkerta
kelig skysCiy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy kontrolei; Hubei
Lioncare Protective Products Co. Ltd.; Art. CoverPlus C500

Specifikacijos pavadinimas:

VKNA25. Apsauginis kombinezonas, S dydis, 5,6 tipo, iSorinis prekés audinio
sluoksnis uzkerta kelig skysCiy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy
kontrolei

2 Prekés pavadinimas: 1109 1.8900 2096.0100
Apsauginis kombinezonas, M dydis, tinka ligy ir epidemijy kontrolei; Hubei
Lioncare Protective Products Co. Ltd.; Art. CoverPlus C500

Specifikacijos pavadinimas:

VKNA26. Apsauginis kombinezonas, M dydis, 5,6 tipo, iSorinis prekés audinio
sluoksnis uzkerta kelia skysCiy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy
kontrolei

3 Prekeés pavadinimas: 2683 1.8900 5070.8700
Apsauginis kombinezonas, L dydis, tinka ligy ir epidemijy kontrolei; Hubei
Lioncare Protective Products Co. Ltd.; Art. CoverPlus C500

Specifikacijos pavadinimas:

VKNA27. Apsauginis kombinezonas, L dydis, 5,6 tipo, iSorinis prekés audinio
sluoksnis uzkerta kelig skysCiy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy
kontrolei

4 Prekés pavadinimas: 7525 1.8900 14222.2500
Apsauginis kombinezonas, XL dydis, 5,6 tipo, iSorinis audinio sluoksnis uzkerta
kelig skysCiy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy kontrolei; Hubei
Lioncare Protective Products Co. Ltd.; Art. CoverPlus C500

Specifikacijos pavadinimas:

'VKNA28. Apsauginis korrbinezonas, XL dydis, 5,6 tipo, iSorinis prekés
audinio sluoksnis uzkerta kelig skysciy patekimui j vidy, tinka ligy ir

epidemijy kontrolei

5 Prekés pavadinimas: 13902 1.8900 26274.7800
Apsauginis komrbinezonas, 2XL dydis, 5,6 tipo, iSorinis audinio sluoksnis
uzkerta kelig skysciy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy kontrolei;
Hubei Lioncare Protective Products Co. Ltd.; Art. CoverPlus C500
Specifikacijos pavadinimas:

VKNA29. Apsauginis kombinezonas, 2XL dydis, 5,6 tipo, iSorinis prekés
audinio sluoksnis uzkerta kelig skysciy patekimui j vidy, tinka ligy ir
epidemijy kontrolei

6 Prekés pavadinimas: 11131 1.8900 21037.5900
Apsauginis komrbinezonas, 5,6 tipo, iSorinis audinio sluoksnis uzkerta kelig
skysCiy patekimui j vidy, tinka ligy ir epidemijy kontrolei; Hubei Lioncare
Protective Products Co. Ltd.; Art. CoverPlus C500

Specifikacijos pavadinimas:

VKNA30. Apsauginis kombinezonas, 3XL dydis, 5,6 tipo, iSorinis prekés
audinio sluoksnis uzkerta kelig skysciy patekimui j vidy, tinka ligy ir
epidemijy kontrolei

Suma Eur be PVM (Pradinés Pirkimo sutarties verté): 68796.0000
PVM suma: 14447.1600
Suma Eur su PVM: 83243.1600

Prekiy techninés specifikacijos

APSAUGINIS KOMBINEZONAS, S DYDIS, 5,6 TIPO, ISORINIS AUDINIO SLUOKSNIS UZKERTA KELIA SKYSCIY
PATEKIMUI | VIDY, TINKA LIGY IR EPIDEMIJY KONTROLEI; HUBEI LIONCARE PROTECTIVE PRODUCTS CO. LTD.;
ART. COVERPLUS C500

2. Vienkartinio naudojimo preké

3. S dydis

4. UgioiSmatavimai: 164-170 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 164-170

5. Krutinés apimties iSmatavimai: 84-92 cm (leistinas matmeny nuokrypis =5 cm) - 86-94

6. Sitloma preké pagaminta neaustinés padlipropileno ar lygiavertés medziagos pagrindu su laminuctu iSoriniu sluoksniu - Mikroporiné
laminuota medZiaga (polipropilenas polietilenas)

7. Tinka apsaugai nuo cheminiy ir biologiniy junginiy, dulkiy daleliy

8. Kombinezonas pasizymi antistatinémis savybémis

9. Kombinezono uztrauktukas uzdengtas atvartu

10. Kombinezonas su elastingu gobtuvu

11. Kombinezonas su elastingais/megztais rankogaliais - Elastingi rankogaliai

12. Kombinezonas su elastingomis kulkSnimis

13. Kombinezonas su elastingu juosmeniu

14. Ant sitlomos prekeés ir/ar jos pirminés pakuotés turi bati nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas (jeigu
informacija pateikiama ant prekés, tokia informacija esant skaidriai pakuatei turi bati matoma neiSardzius pakuotés)

15. Sitloma preke turi atitikti EN 1SO 13982 TIPAS 5, EN 13034 TIPAS 6, EN 1149-5, EN 10732, EN 14126, EN ISO 13688 arba
lygiaver¢iy standarty reikalavimus

16. Sitlomos prekeés turi bati Zymimaos CE Zenklu, kuris nurodo atitikima svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai
pagal Europos Parlamentoir Tarybos reglamentg (ES) 2016/425

17. Sitlomos prekés pirmo lygio pakuoté turi bati pagaminta i$ perdirbtos Zaliaves ir pakuoté pazymeta tai patvirtinanciais ekologiniais
tarptautiniais Zzenklais. Jeigu sitloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir zenklinimui)
yra keliami antrolygio (grupinei) prekées pakuotei arba Sitlomaos prekés pirmo lygio pakuote ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas
baty galima pakartotinai naudoati, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais Zenklais.
Jeigu sidloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuotg, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antrolygio
(grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamentoir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuoCiy
ir pakuogiy atlieky arba Sitalomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal standartg EN ISO 14001 ar
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema EMAS ar lygiaverCius - Siilomos prekes gamintojas vadovaujasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuoCiy ir pakuociy atlieky

APSAUGINIS KOMBINEZONAS, M DYDIS, TINKA LIGY IR EPIDEMIJY) KONTROLEI; HUBEI LIONCARE PROTECTIVE
PRODUCTS CO. LTD.; ART. COVERPLUS C500

2. Vienkartinio naudogjimo preke

3. M dydis

4. Ugioismatavimai: 170-176 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 170-176

5. Krutinés apimties iSmatavimai: 92-100 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 94-102

6. Sidloma preké pagaminta neaustinés pdlipropileno ar lygiavertés medziagos pagrindu su laminuotu iSoriniu sluoksniu - Mikroporine
laminuota medZiaga (polipropilenas polietilenas)
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7. Tinka apsaugai nuo cheminiy ir biologiniy junginiy, dulkiy daleliy

8. Kombinezonas pasiZymi antistatinémis savybémis

9. Kombinezono uztrauktukas uzdengtas atvartu

10. Kombinezonas su elastingu gobtuvu

11. Kombinezonas su elastingais/megztais rankogaliais - Elastingi rankogaliai

12. Kombinezonas su elastingomis kulkSnimis

13. Kombinezonas su elastingu juosmeniu

14. Ant sitlomos prekeés ir/ar jos pirminés pakuotés turi bati nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas (jeigu
informacija pateikiama ant prekés, tokia informacija esant skaidriai pakuotei turi bati matoma neiSardzius pakuotées)

15. Sitloma preké turi atitikti EN ISO 13982 TIPAS 5, EN 13034 TIPAS 6, EN 1149-5, EN 1073-2, EN 14126, EN ISO 13688 arba
lygiaver€iy standarty reikalavimus

16. Sitlomos prekes turi bati Zymimaos CE Zenklu, kuris nurodo atitikimg svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai
pagal Europos Parlamentoir Tarybos reglamentg (ES) 2016/425

17. Sitlomos prekés pirmo lygio pakuoté turi bati pagaminta i$ perdirbtos Zaliaves ir pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais ekologiniais
tarptautiniais Zenklais. Jeigu siiloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir Zenklinimui)
yra keliami antrolygio (grupinei) prekes pakuotei arba Sitlomos prekés pirmo lygio pakuote ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas
baty galima pakartotinai naudoati, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais Zenklais.
Jeigu siGloma preke yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antrolygio
(grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamentoir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuogiy
ir pakuo€iy atlieky arba Sitlomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal standartg EN ISO 14001 ar
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar lygiavercius - Siglomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB del pakuoCiy ir pakuociy atlieky

APSAUGINIS KOMBINEZONAS, L DYDIS, TINKA LIGY IR EPIDEMIJY KONTROLEI; HUBEI LIONCARE PROTECTIVE
PRODUCTS CO. LTD.; ART. COVERPLUS C500

2. Vienkartinio naudogjimo preké

3. L dydis

4. UgioiSmatavimai: 176-183 cm (leistinas matmeny nuokrypis =5 cm) - 176-182

5. Krutinés apimties iSmatavimai: 100-108 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 102-110

6. Sidloma preké pagaminta neaustinés pdlipropileno ar lygiavertés medziagos pagrindu su laminuotu iSoriniu sluoksniu - Mikroporine
laminuota medZiaga (polipropilenas polietilenas)

7. Tinka apsaugai nuo cheminiy ir biologiniy junginiy, dulkiy daleliy

8. Kombinezonas pasizymi antistatinemis savybéemis

9. Kombinezono uztrauktukas uzdengtas atvartu

10. Kombinezonas su elastingu gobtuvu

11. Kombinezonas su elastingais/megztais rankogaliais - Elastingi rankogaliai

12. Kombinezonas su elastingomis kulk$nimis

13. Kombinezonas su elastingu juosmeniu

14. Ant sidlomos prekeés ir/ar jos pirminés pakuotés turi bati nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudati terminas (jeigu
informacija pateikiama ant prekés, tokia informacija esant skaidriai pakuotei turi bati matoma neiSardzius pakuotés)

15. Sitloma preke turi atitikti EN ISO 13982 TIPAS 5, EN 13034 TIPAS 6, EN 1149-5, EN 1073-2, EN 14126, EN ISO 13688 arba
lygiaverciy standarty reikalavimus

16. Sitlomos prekeés turi bati Zymimas CE Zenklu, kuris nurodo atitikima svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai
pagal Europos Parlamentoir Tarybos reglamenta (ES) 2016/425

17. Sitlomos prekes pirmo lygio pakuoté turi bati pagaminta i$ perdirbtos zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais ekologiniais
tarptautiniais Zenklais. Jeigu sigloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui)
yra keliami antrolygio (grupinei) prekés pakuotei arba Sitlomos prekés pirmolygio pakuoté ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas
baty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais Zenklais.
Jeigu sitloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio
(grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamentoir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuoCiy
ir pakuogiy atlieky arba Sitdlomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal standartg EN ISO 14001 ar
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar lygiaver€ius - Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuocCiy ir pakuocCiy atlieky

APSAUGINIS KOMBINEZONAS, XL DYDIS, 5,6 TIPO, ISORINIS AUDINIO SLUOKSNIS UZKERTA KELIA SKYSCIY
PATEKIMUI | VIDY, TINKA LIGY IR EPIDEMIJY KONTROLEI; HUBEI LIONCARE PROTECTIVE PRODUCTS CO. LTD.;
ART. COVERPLUS C500

2. Vienkartinio naudogjimo preke

3. XL dydis

4. UgioiSmatavimai: 182-188 cm (leistinas matmeny nuokrypis 5 cm) - 182-188

5. Krutinés apimties iSmatavimai: 108-116 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 110-118

6. Sidloma preké pagaminta neaustinés pdlipropileno ar lygiavertés medziagos pagrindu su laminuctu iSoriniu sluoksniu - Mikroporine
laminuota medZiaga (polipropilenas polietilenas)

7. Tinka apsaugai nuo cheminiy ir biologiniy junginiy, dulkiy daleliy

8. Kombinezonas pasizymi antistatinemis savybémis

9. Kombinezono uztrauktukas uzdengtas atvartu

10. Kombinezonas su elastingu gobtuvu

11. Kombinezonas su elastingais/megztais rankogaliais - Elastingi rankogaliai

12. Kombinezonas su elastingomis kulkSnimis

13. Kombinezonas su elastingu juosmeniu

14. Ant sidlomos prekeés ir/ar jos pirminés pakuotés turi bati nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas (jeigu
informacija pateikiama ant prekés, tokia informacija esant skaidriai pakuotei turi bati matoma neiSardzius pakuotes)

15. Sialoma preke turi atitikti EN 1ISO 13982 TIPAS 5, EN 13034 TIPAS 6, EN 1149-5, EN 10732, EN 14126, EN ISO 13688 arba
lygiaverciy standarty reikalavimus

16. Sitlomos prekes turi bati Zymimos CE Zenklu, kuris nurodo atitikima svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai
pagal Europos Parlamentoir Tarybos reglamenta (ES) 2016/425

17. Sialomos prekés pirmo lygio pakuoté turi bati pagaminta i$ perdirbtos Zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais ekologiniais
tarptautiniais Zenklais. Jeigu sidloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuotg, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui)
yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba Sitlomos prekés pirmo lygio pakuoté ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas
baty galima pakartotinai naudati, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais Zenklais.
Jeigu siGloma preke yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir zenklinimui) yra keliami antrolygio
(grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamentoir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuoCiy
ir pakuo€iy atlieky arba Sitlomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal standartg EN ISO 14001 ar
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar lygiaver€ius - Sidlomos prekeés gamintojas vadovaujasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuocCiy ir pakuocCiy atlieky

APSAUGINIS KOMBINEZONAS, 2XL DYDIS, 5,6 TIPO, ISORINIS AUDINIO SLUOKSNIS UZKERTA KELIA SKYSCIY
PATEKIMUI | VIDY, TINKA LIGY IR EPIDEMIJY KONTROLEI; HUBEI LIONCARE PROTECTIVE PRODUCTS CO. LTD.;
ART. COVERPLUS C500

2. Vienkartinio naudogjimo preke

3. 2XL dydis

4. Ugioismatavimai: 188-194 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 188-194

5. Krutinés apimties iSmatavimai: 116-124 cm (leistinas matmeny nuokrypis £5 cm) - 118-126

6. Sidloma preké pagaminta neaustinés polipropileno ar lygiavertés medZiagos pagrindu su laminuotu iSoriniu sluoksniu - Mikroporine
laminuota medZiaga (polipropilenas polietilenas)

7. Tinka apsaugai nuo cheminiy ir biologiniy junginiy, dulkiy daleliy

8. Kombinezonas pasiZymi antistatinémis savybémis



9. Kombinezono uztrauktukas uzdengtas atvartu

10. Kombinezonas su elastingu gobtuvu

11. Kombinezonas su elastingais/megztais rankogaliais - Elastingi rankogaliai

12. Kombinezonas su elastingomis kulkSnimis

13. Kombinezonas su elastingu juosmeniu

14. Ant sitlomos prekeés ir/ar jos pirminés pakuotés turi bati nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas (jeigu
informacija pateikiama ant prekés, tokia informacija esant skaidriai pakuotei turi bati matoma neiSardzius pakuotés)

15. Sitloma preke turi atitikti EN 1SO 13982 TIPAS 5, EN 13034 TIPAS 6, EN 1149-5, EN 10732, EN 14126, EN ISO 13688 arba
lygiaverciy standarty reikalavimus

16. Sitlomos prekeés turi bati Zymimas CE Zenklu, kuris nurodo atitikima svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai
pagal Europos Parlamentoir Tarybos reglamenta (ES) 2016/425

17. Sitlomos prekes pirmo lygio pakuoté turi bati pagaminta i$ perdirbtos zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais ekologiniais
tarptautiniais Zenklais. Jeigu sidloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuotg, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui)
yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba Sitlomos prekés pirmo lygio pakuoté ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas
baty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudati, o pakuoté pazymeéta tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais Zenklais.
Jeigu sitGloma preke yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (Zzaliavai ir Zzenklinimui) yra keliami antrolygio
(grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamentoir Tarybos direktyva 94/62/EB del pakuoCiy
ir pakuogiy atlieky arba Sitdlomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal standartg EN ISO 14001 ar
Europos Sagjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar lygiaver€ius - Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuocCiy ir pakuocCiy atlieky

APSAUGINIS KOMBINEZONAS, 5,6 TIPO, ISORINIS AUDINIO SLUOKSNIS UZKERTA KELIA SKYSCIY PATEKIMUI |
VIDY, TINKA LIGY IR EPIDEMIJY KONTROLEI; HUBEI LIONCARE PROTECTIVE PRODUCTS CO. LTD.; ART.
COVERPLUS C500

2. Vienkartinio naudogjimo preke

3. 3XL dydis

4. UgioiSmatavimai: 194-200 cm (leistinas matmeny nuokrypis +5 cm) - 192-200

5. Krutinés apimties iSmatavimai: 124-132 c¢m (leistinas matmeny nuokrypis 5 cm) - 126-134

6. Sidloma preké pagaminta neaustinés pdlipropileno ar lygiavertés medziagos pagrindu su laminuotu iSoriniu sluoksniu - Mikroporine
laminuota medZiaga (polipropilenas polietilenas)

7. Tinka apsaugai nuo cheminiy ir biologiniy junginiy, dulkiy daleliy

8. Kombinezonas pasizymi antistatinémis savybémis

9. Kombinezono uztrauktukas uzdengtas atvartu

10. Kombinezonas su elastingu gobtuvu

11. Kombinezonas su elastingais/megztais rankogaliais - Elastingi rankogaliai

12. Kombinezonas su elastingomis kulkSnimis

13. Kombinezonas su elastingu juosmeniu

14. Ant sitlomos prekés ir/ar jos pirminés pakuotés turi bati nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas (jeigu
informacija pateikiama ant prekés, tokia informacija esant skaidriai pakuotei turi bati matoma neiSardzius pakuotes)

15. Sialoma preke turi atitikti EN 1ISO 13982 TIPAS 5, EN 13034 TIPAS 6, EN 1149-5, EN 10732, EN 14126, EN ISO 13688 arba
lygiaverciy standarty reikalavimus

16. Sitlomos prekes turi bati Zymimaos CE Zenklu, kuris nurodo atitikima svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai
pagal Europos Parlamentoir Tarybos reglamenta (ES) 2016/425

17. Sialomos prekés pirmo lygio pakuoté turi bati pagaminta i$ perdirbtos Zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais ekologiniais
tarptautiniais Zenklais. Jeigu sidloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuotg, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui)
yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba Sitlomos prekés pirmo lygio pakuoté ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas
baty galima pakartotinai naudoati, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméta tai patvirtinanciais tarptautiniais ekologiniais Zenklais.
Jeigu siGloma preke yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir zenklinimui) yra keliami antrolygio
(grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamentoir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuoCiy
ir pakuo€iy atlieky arba Sitlomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal standartg EN ISO 14001 ar
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar lygiavercius - Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuoCiy ir pakuociy atlieky
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